Batteriefach auf der Unterseite

Battery compartment on the underside
Compartiment a piles dessous
prihradka na baterie na spodnf strané

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 156793AB5X5XVI - 2026-04

Sicherheitshinweise A

Die aufwendig gearbeiteten Scherenschnitt-Motive aus Holz sind zerbrech-
lich! Gehen Sie daher immer vorsichtig mit dem Artikel um, wenn Sie ihn
auspacken, aufstellen, befiillen oder die Batterien einlegen/wechseln etc.
Fiillen Sie keine unverpackten Lebensmittel (Pralinen, Kekse, Gummibar-
chen, Obst u.A.) in den Zug. Schlagen Sie sie vorher vollsténdig in Papier
0.A. ein, so bleibt der Geschmack optimal erhalten und sowohl die Lebens-
mittel als auch der Adventskalender halten langer.

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel

nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu

Verletzungen oder Schdden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum

spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung

mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten Haushalt und nicht als

Raumbeleuchtung geeignet. Der Artikel ist fiir den Einsatz im Innenbereich

konzipiert. Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir

gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

« Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener. Halten
Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern
- es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Wurde eine
Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren
inneren Veratzungen und zum Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl
neue als auch verbrauchte Batterien und den Artikel fiir Kinder unerreich-
bar auf. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte verschluckt oder ander-

Safety warnings A

The elaborate wooden silhouette motifs are fragile! Therefore, always

handle the product with care when removing it from its packaging,

setting it up, filling it or when inserting/replacing the batteries, etc.

Do not put any unwrapped food (chocolates, biscuits, jelly babies, fruit,

etc.) in the train. Wrap food completely in paper or something similar

beforehand to ensure that the flavour is well preserved and both the

food and the advent calendar last longer.

Read the safety warnings carefully and only use the product as described

in these instructions to avoid accidental injury or damage.

Keep these instructions for future reference. If you give this product to

another person, remember to also include these instructions.

The product is only suitable for decoration in private homes and not for

lighting whole rooms. The product is designed for indoor use.

It is designed for private use and is not suitable for commercial purposes.

+Not a children’s toy! Use only under adult supervision. Keep small parts
that could be swallowed and packaging materials out of the reach of
children. They pose several risks, including the risk of suffocation!

« Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed, it can cause
severe internal chemical burns and even death within 2 hours.
Therefore, keep both new and old batteries and the product out of the

Consignes de sécurité A

Les motifs en bois découpés au ciseau et finement élaborés sont fragiles!
Manipulez donc toujours avec précaution I'article lorsque vous le déballez,
I'installez, le remplissez ou lorsque vous insérez/changez les piles, etc.
Ne mettez pas d'aliments non emballés (chocolats, biscuits, oursons géli-
fiés, fruits, etc.) dans le train. Enveloppez-les auparavant entierement
dans du papier ou autre afin de préserver leur godt au maximum et de
prolonger la durée de vie des aliments et du calendrier de I'Avent.

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que

de la fagon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de

détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir

le consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article,

remettez ce mode d'emploi en méme temps que I'article.

Cet article est uniqguement adapté a des fins de décoration pour l'usage

domestique et n'est pas adapté pour éclairer une piéce. Cet article est

congu pour une utilisation a I'intérieur. Cet article est congu pour un usage
privé et non commercial.

« Cet article n'est pas un jouet! Utilisation uniqguement sous la surveillance
d'adultes. Tenez les petits éléments susceptibles d'étre ingérés et le
matériel d'emballage hors de portée des enfants - il y a notamment
risque d'étouffement!

«En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle.
Sielle est ingérée, une pile peut causer de graves blessures internes dans
les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Conservez donc I'article et

Bezpecnostni pokyny A

Detailné zpracované drevéné motivy siluet jsou kiehké!

Proto pfi vybalovani, sestavovani, pinéni nebo vkladani/vyméné baterii

apod. vZdy zachdzejte s vyrobkem opatrné.

Do vlacku nevklddejte Zadné nebalené potraviny (pralinky, suSenky,

Zelatinové bonbony, ovoce atd.). Pfedem je kompletné zabalte do papiru

nebo podobného materidlu, aby se optimalné zachovala jejich chut

a potraviny i adventni kalendar déle vydrzZely.

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouzivejte vyrobek pouze tak,

jak je popséno v tomto ndvodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo

Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu. Pri predavani

vyrobku predejte spolecné s nim i tento névod.

Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych domdcnostech a neni

vhodny jako osvétleni mistnosti. Vyrobek je koncipovan k pouZivani ve

vnitfnich prostordch. Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZiti

a neni vhodny pro komercni Gcely.

- Vyrobek neni hracka pro déti! Pouzivejte ho pouze pod dohledem dospélé
osoby. Malé asti, které mohou byt spolknuty, a obalovy material udrzujte
mimo dosah déti - hrozi nebezpeci uduseni!

« Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde
ke spolknuti baterie, miZe to vést b&hem pouhych 2 hodin k tézkému
polepténi vnitfnich orgéndi a ke smrti.

LED-Adventskalender | LED Advent Calendar
Calendrier de I'Avent a LED | LED adventni kalendar
Kalendarz adwentowy LED | LED adventny kalendar
LED-es adventi naptar | LED Noel takvimi

weitig in den Kdrper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut,

Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit
Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer

geworfen oder kurzgeschlossen werden.

- Schiitzen Sie Batterien / das Batteriefach vor ibermépiger Warme

(Heizung, direktes Sonnenlicht). Nehmen Sie die Batterien aus dem
Artikel heraus, wenn diese erschdpft sind oder Sie den Artikel Ianger
nicht benutzen. So vermeiden Sie Schéden, die durch Auslaufen
entstehen kdnnen.

- Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen

Batterien, verschiedene Batterie-Typen, -Marken oder Batterien mit
unterschiedlicher Kapazitét.

- Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf vor dem

Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-).
- Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein.
+ Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonnen-

einstrahlung und extremen Temperaturen.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive

oder scheuernde Reinigungsmittel.

- Die fest eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht gewechselt werden.

Zur Markierung des Datums setzen Sie eine der beiden Zuckerstangen ein.

Batterien einlegen/wechseln

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel, indem Sie - ihn mit leichtem Druck
auf den Pfeil - zundchst ein Stiick in Pfeilrichtung schieben, dann hoch-
klappen.

2. Legen Sie die Batterien so ein wie im Batteriefach abgebildet.
Beachten Sie die richtige Polaritét (+/-).
3. Klappen Sie den Batteriefachdeckel wieder herunter und schieben Sie
ihn entgegen der Pfeilrichtung zu.
Ein-/ausschalten / Timerfunktion
> Um den Artikel einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf ON.
> Um den Artikel auszuschalten, schieben Sie den Schalter auf OFF.
D> Um die Timerfunktion einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf TIMER.
Timerfunktion: Die LEDs werden im folgenden Rhythmus ein- und aus-
geschaltet: EIN: 6 Stunden - AUS: 18 Stunden - EIN: 6 Stunden usw.

Technische Daten

Modell: 764 762

Batterie: 2x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/Mn0,)
Leuchtdauer

(mit einem Satz Batterien): ca. 230 Stunden
Umgebungstemperatur: +10 bis +40 °C

reach of children. If you think that a battery has been swallowed or has
got into the body in any other way, seek medical advice immediately.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous

membranes. If necessary, rinse the affected areas with water and
consult a doctor immediately.

- Batteries must not be taken apart, thrown into fire or short-circuited.

In addition, single-use batteries must not be charged.

+Protect batteries / the battery compartment from excessive heat

(radiators, direct sunlight). Remove the batteries from the product
when they are flat or if you do not intend to use the product for a
longer period of time. This will prevent damage caused by leakage.

+ Always replace all batteries at the same time. Do not mix old and new

batteries, different types or brands of batteries, or batteries with
different capacities.

- If necessary, clean the battery and device contacts before inserting

the batteries. Risk of overheating!

- Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting the batteries.
+ Do not switch the product on while it is still in the packaging.
+ Protect the product from dust, moisture, direct sunlight and extreme

temperatures.

+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous soupgon-
nez quelqu‘un d'avoir avalé ou introduit une pile dans son corps d'une
quelconque facon, consultez immédiatement un médecin.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les

mugueuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les endroits concernés et
consultez sans délai un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.
+ Protégez les piles / le compartiment a piles de la chaleur excessive

(chauffage, rayons directs du soleil). Enlevez les piles de I'article
lorsqu'elles sont usées ou si vous n'utilisez pas I'article pendant

un certain temps. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter
d'une pile qui a coulé.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles

neuves et les piles plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents.

- Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant

d'insérer les piles. Risque de surchauffe!

- Insérez les piles en respectant la bonne polarité (+/-).
+N'allumez pas l'article dans son emballage.
- Protégez I'article de la poussiere, de 'humidité, de I'ensoleillement direct

et des températures extrémes.

+Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimigues ni de nettoyants

agressifs ou abrasifs.

« The LEDs are firmly built in and cannot and must not be replaced.
To mark the date, insert one of the two candy canes.

Inserting/replacing batteries
1.To open the battery compartment lid: Gently press on the arrow mark,
slide the lid slightly in the direction of the arrow and then lift the lid up.

2. Insert the batteries as illustrated inside the battery compartment.
Ensure that the polarity (+/-) is correct when doing so.

3.Fold the battery compartment lid back down and slide it in the opposite
direction of the arrow to close it.

Turning on/off / timer function

> Slide the switch to ON to turn the product on.

D> Slide the switch to OFF to turn the product off.

> Slide the switch to TIMER to turn the timer function on.

Timer function: The LEDs are turned on and off as follows:

ON: 6 hours - OFF: 18 hours - ON: 6 hours, and so on.

Technical specifications

Model:

Single-use battery:

764 762
2x LRO3 (AAN)/15 V (Zn/Mn0,)

« Les LED définitivement intégrées ne peuvent ni ne doivent étre
remplacées.
Pour marquer la date, insérez |'une des deux cannes a sucre.

Insérer/remplacer les piles

1. Ouvrez le couvercle du compartiment a piles en appuyant légérement
sur la fleche tout en poussant le couvercle dans le sens de la fleche,
puis en le relevant.

2.Insérez les piles comme indiqué dans le compartiment a piles en
respectant la bonne polarité (+/-).

3. Rabattez le couvercle du compartiment a piles et poussez-le dans
le sens inverse de la fleche pour le refermer.
Allumer/éteindre / fonction minuterie
> Pour allumer I'article, poussez I'interrupteur sur ON.
D> Pour éteindre I'article, poussez I'interrupteur sur OFF.
D> Pour activer la fonction minuterie, poussez I'interrupteur sur TIMER.

Fonction minuterie: les LED s'allument et s'éteignent a la cadence suivante:

6 heures ALLUMEES - 18 heures ETEINTES - 6 heures ALLUMEES, etc.
Caractéristiques techniques

Modele: 764 762

Pile: 2x LRO3 (AAA)/15V (Zn/Mn0,)

)

Uchovévejte proto nové i pouZité baterie a vyrobek mimo dosah déti.
Mate-li podezrent, Ze doSlo ke spolknuti baterie, resp. Ze se baterie
n&jakym jinym zplisobem dostala do téla, okam?ité vyhledejte Iékai'skou
pomoc.

- Pokud by nékterd z baterif vytekla, zabrafite kontaktu jejiho obsahu

s kilZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZend mista omyjte vodou
a neprodlené vyhledejte [ékar'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.
- Chraiite baterie / pfihrddku na baterie pred nadmérnym teplem (topent,

pimé slunecni zareni). Baterie z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo
pokud nebudete vyrobek del$i dobu pouZivat. Zabranite tak poskozeni,
ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyméfujte vZdy vSechny baterie najednou. NepouZivejte soucasné staré

a nové baterie, rozdilné typy a znacky baterii, nebo baterie s rozlicnou
kapacitou.

-V piipadé potieby vycCistéte pred vioZenim baterii do pristroje kontakty

baterif a pristroje. Hrozi nebezpeci prehrati!

« Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-).
- Vyrobek nezapinejte, pokud je jesté v obalu.
- Vyrobek chrafite pred prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim zéfenim

a extrémnimi teplotami.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de « www.tchibo.ch + www.tchibo.cz

« K ¢isténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici
prostedky.

+ Vestavéné LED neni moZné vyménit ani se nesmi vyméfiovat.

K oznaceni data pouZijte jednu ze dvou cukrovych tycinek.

VloZeni/vyména baterii

1. Otevrete kryt prihradky na baterie mirnym zatlacenim ve sméru Sipky
a poté jej zvednéte.

2. Baterie vloZte tak, jak je to zobrazeno v pfihradce na baterie.
Dbejte na spravnou polaritu (+/-).

3. Viko prihradky na baterie opét nasad'te. Za tim GZelem zatlacte lehce
na znacku Sipky a posufite viko prihrddky na baterie proti sméru Sipky.

Zapnuti / vypnuti / funkce Casovace

D> K zapnuti vyrobku posuiite spinac do polohy ON.

D> K vypnuti vyrobku posuiite spina¢ do polohy OFF.

D> K zapnuti funkce Casovace posufite spinac do polohy TIMER.

Funkce Casovace: LED se zapinaji a vypinaji v ndsledujicim rytmu:

ZAPNUTO: 6 hodin - VYPNUTO: 18 hodin - ZAPNUTO: 6 hodin atd.

Gebrauchsanleitung Instrukcja uzytkowania

Instructions for use GK Navod na pouZitie

(™ Mode d'emploi (W Hasznalati dtmutaté

() Navod k pouiti @ Kullanim Kilavuzu
Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien wurden aus
wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen.
Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen
Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerate enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese
kdnnen bei unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden
Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus
die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Altgerdte aus privaten Haushalten kdnnen bei Sammelstellen der ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei von Tchibo im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgegeben werden.
Riicknahmestellen in Ihrer Néhe finden Sie unter www.take-e-back.de.
Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von Elektroartikeln finden
Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Light duration (with 1 set of batteries): approx. 230 hours
Ambient temperature: +10 to +40 °C

Disposal

The product, its packaging and the supplied batteries have been manu-
factured from valuable materials that can be recycled. Recycling reduces
the amount of refuse and preserves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type.
Make use of the local facilities provided for collecting paper, cardboard
and lightweight packaging.

Devices, single-use batteries and rechargeable batteries

marked with this symbol must not be disposed of along with

household waste!

You are legally obliged to dispose of old devices separately
from household waste. Electronic devices contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and
the environment. Information about collection points where old devices
can be disposed of free of charge is available from your local authorities.
Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in at a local
authority collection point or returned to a battery retailer. Tape off the
contacts of lithium single-use/rechargeable batteries prior to disposal.

Durée d'éclairage
(avec 1jeu de piles):
Température ambiante:

env. 230 heures
de +10 a +40 °C
Elimination
Larticle, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de
matériaux valorisables pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité
de déchets et de préserver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en
séparant le papier, le carton et les emballages Iégers.
Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou
rechargeables, et les batteries, signalés par ce symbole,
ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en
fin de vie en les séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environne-
ment et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte ol remettre les
appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité. Vous étes tenu
de remettre les piles et batteries usagées aux centres de collecte de votre
ville ou de votre commune ou aux commerces spécialisés vendant des
piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban
adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.

Technické parametry

Model: 764 762

Baterie: 2x LRO3 (AAA) /1,5 V (Zn/Mn0,)
Doba sviceni (s jednou sadou baterif): cca 230 hodin

Okolni teplota: +0 az +40 °C

Likvidace
Vyrobek, jeho obal a pfiloZené baterie byly vyrobeny z cennych recyklo-
vatelnych materiall. Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chrani Zivotni
prostiedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. Vyuzijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obald.
Pfistroje, baterie a akumuldtory oznacené timto symbolem
se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pfistroje jste ze zdkona povinni likvidovat oddélené od
domovniho odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné
Iatky. Ty mohou pfi neodborném skladovéni a likvidaci $kodit zdravi
a zivotnimu prostfedi. Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné
prijimaji staré pristroje, ziskdte u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie
a akumuldtory musi byt odevzdany ve sbérné urcené obecni nebo méstskou
spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.
Kontakty lithiovych baterii/akumulator( ped likvidaci zalepte.



komora baterii na spodzie

priehradka na batérie na spodnej strane
elemtartd az aljan

pil bolmesi alt kisminda

Wskazowki bezpieczenstwa A

Te z wielka starannoscia wykonane wycinanki z drewna sg kruche!

Z tego powodu nalezy zawsze ostroznie obchodzic sie z produktem

podczas jego wypakowywania, ustawiania, napetniania lub wktadania/

wymiany baterii itp.

Nie wktadac¢ do pociagu nieopakowanych artykutéw spozywczych (pralin,

ciastek, zelek, owocow itp.). Nalezy je wczesniej owing¢ w papier lub

podobne opakowanie, aby optymalnie zachowa¢ smak i wydtuzy¢ trwa-
fos¢ zaréwno zywnosci, jak i kalendarza adwentowego.

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpieczenstwa i uzywac produktu

wytacznie zgodnie z niniejsza instrukcja, aby uniknac obrazen ciata lub

uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pézniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy przekazac¢ réwniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do celéw dekoracyjnych w prywatnym

gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen.

Produkt zaprojektowano do uzytku w pomieszczeniach. Zaprojektowano

go do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

« Produkt nie jest zabawka dla dzieci! Nalezy go uzywa¢ wytacznie pod
nadzorem os6b dorostych. Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych
elementow, ktore moga zostac potkniete ani do materiatow opakowanio-
wych. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

+ Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria
moze w ciggu 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych poparzen
wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zardwno nowe, jak i zuzyte baterie

Bezpecnostné upozornenia A
Nérocne spracované drevené motivy siluet sd krehké!
Preto pri rozbalovani, zostavovani, pineni alebo vkladani/vymene batérii
atd. vZdy zaobchadzajte s vyrobkom opatrne.
Do vlacika nevkladajte Ziadne nezabalené potraviny (pralinky, suSienky,
Zelatinové cukriky, ovocie atd.). Predtym ich kompletne zabalte do
papiera alebo pod., aby sa optimdlne zachovala ich chut, a aby potraviny
aj adventny kalendar dlhsie vydrzali.
Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouZivajte len
spdsobom opisanym v tomto névode, aby nedopatrenim nedoslo k pora-
neniam alebo Skoddm. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouzitie.
Ak vjrobok postupite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.
Vyrobok sliZi na dekoracné dcely v sikromnej domécnosti a nie je urceny
na osvetlenie miestnosti. Vyrobok je urCeny na pouZitie v interiéri.
Je navrhnuty na stkromné pouZitie a nie je vhodny na komercné tcely.
- Nie je to hracka pre detil PouZivajte len pod dohladom dospelych.
Drobné Casti, ktoré mozno prehltnit, a obalovy materidl drzte mimo dosahu
deti - o.i. hrozi nebezpecenstvo udusenia!
« Prehltnutie batérii mdZe byt Zivotunebezpe¢né. Pri prehltnuti batérie
mdzZe v priebehu 2 hodin ddjst k vaznemu vndtornému poleptaniu
a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto uscho-

Biztonsdgi eldirasok A

A gondosan megmunkalt fa drnykép motivumok torékenyek! Ezért
mindig dvatosan kezelje a terméket a kicsomagoldskor, a felallitaskor,
a megtoltéskor, az elemek behelyezésekor/cseréjekor stb.
Ne tegyen nem becsomagolt élelmiszereket (bonbon, keksz, zselés
cukorka, gyiimdlcs stb.) a vonatba. ElGzetesen csomagolja be Gket
teljesen papirba vagy hasonldba, igy az iziik optimdlisan megmarad,
és mind az élelmiszer, mind az adventi naptdr tovabb tart.
Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irdsokat, és az esetleges sériilések
és kdrok elkeriilése érdekében csak az Gtmutatdban leirt mddon haszndlja
a terméket. Grizze meq az Gtmutat6t, hogy szilkséq esetén kés6bb ismét &t
tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl, az (tmutatot is adja oda
az (j tulajdonosnak.
A termék csak maganhaztartdsok dekordldsara szolgal, helyiség meqvild-
gitdsdra nem alkalmas. A termék beltéri hasznalatra alkalmas. A terméket
maganjelleg(i felnasznaldsra tervezték, tizleti célokra nem hasznalhaté.
+Nem gyerekjaték! Csak feln6tt feligyelete mellett hasznalhato.
Ne engedje, hogy a lenyelhetd, aprd részek és a csomagoldanyag
gyermekek kezébe keriiljon - tobbek kozott fulladasveszély ll fenn!
+ Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem lenyelése 2 6ran beliil

lehet. Ezért az (j és a haszndlt elemeket, valamint a terméket olyan

Giivenlik uyarilari A

Ahsaptan yapilmis karmasik kagit kesim motifleri kirilgandir!

Bu nedenle, iiriinii ambalajindan ¢ikarirken, kurarken, doldururken

veya pilleri takarken/degistirirken vb. her zaman dikkatli olun.

Trene paketlenmemis yiyecekler (cikolatalar, biskiiviler, jelibon, meyveler,

vs.) doldurmayin. Tadinin en iyi sekilde korunmasi ve hem yiyeceklerin

hem de Noel takviminin daha uzun siire dayanmasi icin bunlari nceden
tamamen kagit veya benzeri bir seyle sarin.

Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralanmalari ve hasar-

lari onlemek icin Griind yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde

kullanin. Gerektiginde tekrar okumak tizere bu kilavuzu saklayin.

Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Uriin sadece evlerin dekorasyonu icin tasarlanmigtir ve mekan aydinlatmasi

olarak uygun degildir. Uriin ig alandaki kullanim icin tasarlanmigtir. Bu diriin

Gzel kullanim icin tasarlanmis olup ticari amaglar icin uygun dedgildir.

« Cocuk oyuncagi dedildir! Yalnizca yetiskinlerin denetiminde kullanilabilir.
Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Aksi takdirde boguima
tehlikesi vardir!

« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil yutulursa 2 saat
icerisinde agir icsel yanmaya neden olur ve dlime neden olabilir.

Bu nedenle yeni ve kullaniimig pilleri ve Griinii ocuklarin erisemeyecegi

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku
Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszam | Uriin numarasi :

764 762

www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.frtchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody
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oraz produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W przypadku
podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do organizmu
w inny sposéb, nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

- W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu ze skdra, oczami i btonami

$Sluzowymi. W razie potrzeby przeptuka¢ miejsca kontaktu wodg i natych-
miast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na cze$ci, wrzucac do ognia ani zwierac.
- Baterie / komore baterii nalezy chronic przed nadmiernym cieptem (grzej-

niki, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych). Nalezy wyjac baterie
z produktu, jesli sa zuzyte lub jesli produkt nie bedzie przez diuzszy czas
uzywany. W ten sposéb mozna unikna¢ szkéd, ktére moga powstac wsku-
tek wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac jednoczesnie sta-

rych i nowych baterii, baterii réznych typéw, marek lub o réznej pojemnosci.

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczysci¢ styki baterii

i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

- Podczas wktadania baterii zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie

biegundw (+/-).

+Nie wigczaé produktu znajdujacego sie w opakowaniu.
- Produkt nalezy chronic przed kurzem/pytem, wilgocia, bezposrednim

dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani agresywnych

lub rysujacych powierzchnie Srodkdéw czyszczacych.

- Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED ani nie wolno tego robic.

Do zaznaczenia daty nalezy uzy¢ jednej z dwéch lasek cukrowych.

Wktadanie/wymiana baterii

1. Otworzy¢ pokrywke komory baterii, najpierw delikatnie naciskajac na
oznaczenie strzatkowe i przesuwajac te pokrywke w kierunku strzatki,
a nastepnie unoszac ja.

2. Whozy¢ baterie w taki sposob, jak to zostato pokazane w komorze baterii.
Zwréci¢ uwage na prawidtowe utozenie biegunow (+/-).

3.Z powrotem opusci¢ pokrywke komory baterii i przesunac ja w kierunku
przeciwnym do wskazania strzatki.

Wiaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika czasowego

> Aby wigczy¢ produkt, przesunac przetacznik do pozycji ON.

> Aby wytaczy¢ produkt, przesuna przetacznik do pozycji OFF.

D> Aby wiaczy¢ funkcje wytacznika czasowego, przesuna¢ przetacznik
do pozycji TIMER.

Funkcja wyfacznika czasowego: Diody LED wigczaja i wytaczaja sie

w nastepujacych odstepach czasowych:

Wt. na 6 godz. - WYL. na 18 godz. - Wt. na 6 godz. itd.

Dane techniczne
Model: 764 762
Bateria: 2x LRO3 (AAA) /15 V (Zn/Mn0,)

Czas $wiecenia (na jednym zestawie baterii): ok. 230 godzin
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

GO

vavajte mimo dosahu deti. Pri podozreni na prehltnutie batérie alebo
na iny spdsob jej prieniku do tela okamZite privolajte lekarsku pomoc.

- Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabrdnite kontaktu s pokozkou, o¢ami

a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamzite
vyhladajte lekara.

- Batérie sa nesmd dobijat, rozoberat, hadzat do ohfia alebo skratovat.
- Chréiite batérie/priehradku na batérie pred nadmernym teplom (kdrenie,

priame sinecné svetlo). Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred
dih$im nepouzivanim vyrobku. Takto zabrénite Skodam, ktoré mozu vznik-
ndt priich vyteceni.

- Vzdy vymiefiajte v3etky batérie. Nekombinujte staré a nové batérie, rozne

typy a znacky batérif alebo batérie s roznou kapacitou.

+Pred vloZenim vycistite v pripade potreby kontakty batérii a vyrobku.

Nebezpecenstvo prehriatia!

+ Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-).
- Vyrobok nezapinajte, ak je eSte v obalovom materiali.
- Chrafite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym sinecnym Ziarenim

a extrémnymi teplotami.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne

Cistiace prostriedky.

+ Zabudované LED diddy sa nedajd a ani sa nesmd vymienat.

Na oznacenie datumu pouZite jednu z dvoch cukrovych tyciniek.

VloZenie/vymena batérii
1. Kryt priehradky na batérie otvorte tak, Ze ho - miernym tlakom
na $ipku - najskor posurite v smere Sipky a potom vyklopte.
2. VloZte batérie tak, ako je vyobrazené v priehradke na batérie.
Dbajte na spravnu polaritu (+/-).
3. Kryt priehradky na batérie znovu sklopte a zasufite proti smeru Sipky.

Zapnutie/vypnutie/funkcia ¢asovaca

> Na zapnutie vyrobku posurite spinac do polohy ON.

> Na vypnutie vyrobku posuiite spinac do polohy OFF.

> Na zapnutie funkcie ¢asovada posuiite spina¢ do polohy TIMER.
Funkcia,t':asovaéa: LED dit’)d’y sa zapinajd a vypl'r)ajl] v nasledovnom cykle:
ZAPNUTE: 6 hodin - VYPNUTE: 18 hodin - ZAPNUTE: 6 hodin atd.

Technické tdaje

Model: 764 762

Batérie: 2x LRO3 (AAA) /1,5 V (Zn/Mn0,)
Doba svietenia

(s 1stpravou batérif): cca 230 hodin

Teplota prostredia: +10 az +40 °C

D

helyen tarolja, ahol gyermekek nem férnek hozza. Egy elem esetleges
lenyelése esetén, vagy ha az mds médon az emberi szervezetbe kerdilt
azonnal forduljon orvoshoz.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel, szemmel vagy

nyalkahartydval érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet
azonnal mossa le tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy révidre zarni tilos.
- vja az elemeket / az elemtartét a tdlzott hétol (f(itdtest, kzvetlen

napfény). Vegye ki az elemeket a termékbél, ha azok elhaszndlédtak,
vagy ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket. Igy elkeriilhetGek
azok a karok, amelyeket az elembdl kifolyt sav okozhat.

+Mindig cserélje ki az dsszes elemet. Ne hasznaljon egyszerre régi és (j,

killonboz6 tipust, mérkdja vagy kapacitdsd elemeket.

- Sziikséq esetén, az elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg az elem és

a termék érintkezdit. Tdlheviilés veszélye!

- Az elemek behelyezésekor iigyeljen a helyes polaritasra (+/-).
-Ne kapcsolja be a terméket a csomagoldsaban.
- Gvja a terméket portl, nedvesséqtél, kozvetlen napfénytsl és

szélsGséges homérsékletektdl.

- A tisztitashoz ne hasznéljon maré vegyszert, illetve agressziv vagy strold

hatas( tisztitészert.

- A beszerelt LED-ek nem cserélhetdk, illetve cseréjiik tilos.

A datum jel6léséhez helyezze be a két cukorrid egyikét.

Elemek behelyezése/cseréje

1. Nyissa fel az elemtartd fedelét Ggy, hogy elGszor - a nyilra torténd
enyhe nyomassal - egy kicsit eltolja a nyil irdnyaba, majd felhajtja.

2. Helyezze be az elemeket az abrézolt médon. Ugyeljen a helyes
polaritasra (+/-).

3. Hajtsa le az elemtart6 fedelét, és a nyil irdnyaval ellentétesen tolja
vissza a helyére.

Be-/kikapcsolas / 1d6zit6 funkcié

> A termék bekapcsoldsahoz tolja a kapcsolGt az ON-ra.

D> A termék kikapcsolasdhoz tolja a kapcsolot az OFF-ra.

D> Az id6zit6 funkcid bekapcsolasahoz tolja a kapcsolot a TIMER-re.

1d6zit6 funkcio: A LED-ek a kovetkezd ritmusban kapcsolddnak be és ki:

BE: 6 6rdra - KI: 18 rdra - BE: 6 drara stb.

Miiszaki adatok

Modell: 764 762

Elem: 2 db LRO3 (AAA)/1,5 V (Zn/Mn0,)
Vildgitasi id6tartam

(eqy készletnyi elemmel): kb. 230 6ra

Kornyezeti hdmérséklet: +10 és +40 °C kozott

)

sekilde saklayin. Bir pilin yutuldugundan veya farkli bir sekilde viicudunuza
girdiginden siipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

« EGer @rlin icindeki pil akmissa, asla cildinize, gozlerinize ve mukoza

bolgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri temiz
suyla yikayin ve hemen bir doktora bagvurun.

+ Piller sarj edilmemeli, bolinmemeli, atese atiimamali veya kisa devre

yapiimamalidir.

+Pilleri / pil yuvasini asiri isidan koruyun (kalorifer, dogrudan giines 11g1).

Pillerin enerjisi azaldiginda veya {iriini uzun siire kullanmayacaksaniz
pilleri Girlinden ¢ikarin. Bu sayede pillerin akmasi ile olusabilecek
hasarlari dnlemis olursunuz.

+ Tum pilleri daima birlikte dedistirin. Eski ve yeni pilleri, farkl tip, marka

ve kapasitedeki pilleri bir arada kullanmayin.

- Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini takmadan dnce temizleyin.

Asiriisinma tehlikesi!

+ Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat edin.
+ Uriinii ambalaj icerisindeyken caligtirmayin.
+ Uriinii tozdan, nemden, dogrudan giines 1sinlarindan ve asiri sicaklardan

koruyun.

- Temizleme icin sert kimyasallar, tahrig edici ya da agindirici temizlik

maddeleri kullaniimamalidir.

+ Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve degistirilmemelidir.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl « www.tchibo.sk - www.tchibo.hu « www.tchibo.com.tr

Tarihi isaretlemek icin iki seker cubugundan birini yerlestirin.

Pilleri yerlestirme / degistirme

1. Pil bdlmesi kapagini - hafifce ok {izerine basarak - ok yoniinde biraz
iterek ve ardindan yukari kaldirarak agin.

2. Pilleri, pil yuvasinda gosterildigi gibi yerlestirin.
Pillerin kutuplarina (+/-) dikkat edin.

3. Pil bolmesi kapagini tekrar asadi katlayin ve okun tersi yonde
kaydirarak kapatin.

Acma/Kapama / Zamanlayici fonksiyonu

> Uriinii calistirmak icin salteri ON iizerine itin.

> Uriinii kapatmak icin salteri OFF iizerine itin.

I> Zamanlayici fonksiyonunu calistirmak icin salteri TIMER dizerine itin.

Zamanlayici fonksiyonu: LED'ler asagidaki diizende agilir ve kapanir:

ACIK: 6 saat - KAPALI: 18 saat - ACIK: 6 saat vs.

Teknik bilgiler

Model: 764 762

Pil: 2 adet LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/Mn0,)
Aydinlatma siiresi

(bir set pil ile): yakl. 230 saat

Ortam sicakligi: +0 ila +40 °C

Informationen zu den beiliegenden Batterien
Information about the supplied batteries

Hersteller / Manufacturer Email
CHANGZHOU ANYIDA POWER zoey@anyida-power.com
TECHNOLOGY Cq., Ltd. ‘ Modell / Model
No.l East Road, Lou'Xla Ind{ustlrlal Daily-Max LRO3 AAA size 1.5V
Park, Rulin Town, Jintan District,
Changzhou, Jiangsu Province Hers[ellungsdatum/
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA Manufacturing dafe
A 2026/04
www.anyidapower.com
Hergestellt in / Made in
China

Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczone w komplecie baterie zawieraja
wartosciowe materiaty, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przy-
czynia si¢ do ochrony $rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpadéw.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty oznaczone

tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemni-

kéw na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowiazany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne zawie-
raja substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowy-
wania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktéw zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty
sprzet udziela administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory
nalezy przekazywa¢ do gminnych badZ miejskich punktow zbidrki lub tez
wrzucac je do specjalnych pojemnikéw, udostepnionych w sklepach handlu-
jacych bateriami. Przed utylizacja nalezy zaklei¢ taSma styki baterii/aku-
mulatoréw litowych.

Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotnych materidlov,
ktoré sa dajui recyklovat. Tym sa zniZzuje mnozstvo odpadu a Setri Zivotné
prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
mozZnosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumuldtory, ktoré sd oznacené tymto
symbolom, sa nesm likvidovat spolu s domovym odpadom!
Mate zékonn( povinnost likvidovat staré pristroje oddelene
od domového odpadu. Elektrické pristroje obsahujd nebez-
pecné latky. Tieto mdZu byt pri nespravnom skladovani a likvidacii $kodlivé
pre Zivotné prostredie a zdravie. Informécie o zbernych dvoroch, ktoré
odoberaju staré pristroje bezplatne, vam poskytne obecna alebo mestska
spréva. Vybité batérie a akumulatory musite odovzdat v zbernom dvore
vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo v Specializovanej predajni,
ktora predava batérie. Kontakty litiovych batérii/akumulatorov pred
likviddciou prelepte paskou.

Hulladékkezelés
A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes, Gjrahasznosithatd
anyagokbol késziiltek. Az Gjrahasznositds csokkenti a hulladék mennyisé-
gét és kiméli a kornyezetet.
A csomagoléanyagok eltévolitdsakor iigyeljen a szelektiv hulladékgy(j-
tésre. Papir, karton és konny( csomagoléanyagok gy(ijtéséhez haszndlja
a helyi gy(jtéhelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és akkumulatorok
nem keriilhetnek a hdztartési hulladékba!
Ont torvény kdtelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos készil-
18két a haztartasi hulladéktdl kiilonvélasztva artalmatlanitsa.
Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem
megfeleld tarolds és artalmatlanitds esetén kdrosak lehetnek a kornyezet-
re és az egészségre. Régi késziilékeket dijmentesen atvevé gydjtéhelyekkel
kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi onkormanyzattél kaphat
felvildgositast. Az elhasznalddott elemeket és akkumuldtorokat az illetékes
telepilési, illetve vérosi hivatalok gy(ijt6helyein vagy a forgalmazd szakke-
reskedésekben kell leadni. Litium elemek/akkumuldtorok esetében az artal-
matlanitas el6tt ragassza le az érintkezdket.

imha etme
Uriin, ambalaji ve birlikte verilen piller tekrar kullanilabilen degerli
malzemelerden dretilmistir. Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir
ve cevre korunur.
Ambalaji malzeme tiirine gdre imha edin. Bunun icin bdlgenizdeki kagit,
mukavva ve hafif ambalaj toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan
faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjh piller

ev atiklari ile birlikte atiimamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢dplinden ayri atmak

zorundasiniz. Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler icerir.
Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi ve imha edilmesi cevreye
ve sagliga zarar verebilmektedir. Atik cihazlari ticretsiz olarak geri alan
toplama merkezleri hakkinda bilgi almak igin bagli bulundugunuz bele-
diyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bdlgenizdeki belediye atik
toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakilma-
Iidir. Lityum piller/sarjli piller icin, imha etmeden 6nce kontaklari yapistirin.



